PREFECTURE DES ARDEMNLCE

REMIBLIQUE FRANCAISE

PIRECTTOMN DES RE[LATIONS AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES

Borean de I'Urbanisme et de I'Enyironnement

DF/GP Tél.: 372211

Installations classées pour la
protection de 1l'enyironnement

ARRETE N° 3020

PORTANT REGULARISATION DE LA SITUATION ADMINISTRATIVE

DE LA SOCTETE NOUVELLE DES FONDERIES NICOLAS
SITUEE RUE DE LA HATLLETTE a4 NOUZONVILLE
AU TITRE DE LA LEGISLATIOR
SUR LES IRNSTALLATIONS CLASSEES
POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT.

Le PREFIET, COMMISSAIRE de la REPUBLIQUE
du DEPARTEMENT des ARDENNES

Chevalier de la Légion d”Honneur,

— YU la ioi du 19 juillet 1976 relative aux installa-
tions classées pour la protection de 1'environnement,

- YU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977,

-~ VU le tableaun annexé au décret du 20 mai 1953
‘modifié et complété par les décrets des 15 avril 1958,
17 octobre 1960, 19 acit 1964, 24 acit 1965, 15 septembre 19606,
24 ectobre 1967, 16 petobre 1970, 27 mars 1973, L5 mal 1974,
26 avril 1976, 28 décembre 1976, 21 septembre 1977, 24 octohre 1978,
0 juin 1980 et ler septembre 1982 soumettant & autorisation et
4 déclaration les inzstallations visdes ci-aprés,

- VU les récépissés de déclaration n° 1849, 2067, 2502,
3461 et 3742, en date des 1] octobre 1951, 16 juin 1954, 27 octobre
1059, 31 aofit 1971 et 28 avril 1977 relatifs aux activités exer-
cées dans 1'enceinte de la Socidtéd Nouvelle des Fonderies NICOLAS
située rue de la Haillette & NOUZONVILLE,

- YU la demande présentée le 29 avril 1983, compléfée
le & juin 1983 par lagueelle M. Fanl VANHEMS, Directeur de la
Société Nouvelle des Fonderies NRICOLAS sollicite la régularisa-
tion de la situation administrative de son usine auw titre de la
législation sur les installationsz classées pour la protection de
1'environnement.,

- ¥ les plans jeoints 4 la demande,

- ¥U le procés-verbal de 1'enquéte publique 4 laquelle
il a été procédé i NOUZONVILLE du 23 septembre 1083 au 22 octobre
1983 inclus, en exécution de l'arrété préfectoral du # septembra
19083, ensemble le certificat de publication et d'affichage de
liavis d'enquéke,

-------



- W] 1l'avisa &mis par le Cnmmissaire-ﬁnquéteur,
- VU l'avis émis par le Conszeil Municipsl de NEUFMANIL,

- VU les avis émis par le Directeur Départemental de
l'Equipement, par le Directeur Départemental des Affaires Sani-
taires et Sociales, par le Directeur Départemental de 1'Agricul-
ture, par le Directeur Départemental de la Sécurité Civile et
par le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de
Secours,

- VU les arrétés préfectoraux n°® 34/60 et 84/255
en date des 20 janvier 1684 et 13 avril 1684

prorogeant jusqu'aw 8 juillet 1984 le délai permettant de
statuer sur cette affaire,

: - VU le rapport référencé IC/31/82/7P/BF, en date du
16 mars 1984, du Directeur Régional de 1'Industrie et de la
Recherche, Région CHAMPAGNE-ARDENNE, chargé de 1'inspection des
ingtallations classées dans le Département des ARDENNES,

- YU 1l'avis émis par le Conseil Départemental d'Hygidne
lors de sa séance du 25 Avril 1934,

-~ VU la lettre référencée DP/GP 84/1305, en date du
4 mai 1984 adressée au Directeur de la SocidtE Nouvelle des

Fonderies NICOLAS portant & sa connaissance le projet d'arréfé
préfectoral statuant sur la demande susvisée,

- SUR 1la proposition du Secrétaire Général des
Ardennes,

e



Article ler - Autorisation

Monsieur le Directeur de la Société Anonyme "Societé MNouvelle
des Fonderles NICOLAS" dont le sikge social et 1'usine sont installés
5, tue de la Halllette 08700 NOUZONVILLE, est autorisé & exploiker
une fonderie de fonte et d'alliages de deuxierne fusion comportant les
activités suivantes ;

R T N M S

( : BEE : )
{ Rubrique : Classe : Désignation de l'installation +  Capacité }
(——-— e B i e i e e = )
{ 118s1° i A 1 - Dépdts de carbone finement divisé )
{ : : conditionné en sacs : )
{ : : s Apir mingral : 12 tonnes )
( : : * graphite ;3 tonnes }
(e e e )
{ 284/1%t ;A 1 - Fusion de fonte au four Electrique )
{ : ;& Induction : 10 tonnes/jour )
{ : : * capacité d'un four : 700 kg )
{ . : * puissance d'un four : 50D kvA J
(o e e e e o o mn
{ ! bis . [ ! - Grenaillage : 2 tonnes/heure )
{-—— e e e }
{ 195 : 0 - Dépht de ferrosilicium . & tonnes }
(o e ]
{272 ™2*" : D - Fabricetion de noyaux dans des lns- )
( : : tallations situées 2 plus de 20 métres ; }
( : : d'habitations : 1 tonne/jour )
(e e T e e
{ 285 : D :- Traltement thermigue des métaux )
{ : 1 dans deux fours électrigues 2 315 kvA, )
(-
{ 36lbis B 2° ;° D : - Installetions de compression d'air @ 78 kw

e e e ———————— e
{ 405 A 29 : D ;- Application de peinture au trempe

{ : : dans un bac contenant un vernis a base

{ : : de liquide inflammable de Ze catégorie

{ : : # capacité du bac 1 25 lltres

(e e ———————— e e e mm
{ 40&/2° : D - Séchage de peinture a base de liquide

{ : : inflammnable de Ze catégorie, sans

( : : chauffage et & 1'alr libre

(om e m 2 et et R e ot e e
{ 89 ter i NC @ - Sablerie D 6 kW

{ ________________________________________________________________________________________
{117 : NC - Dépidt de coke situé a plus de

{ : 1 20 mitres d'une habitation : 5 tonnes
L —



Rubrigue f Classe E DEsignation de 1'installation ? Capacité ;

T

211 ; o E - Dépdt de gaz combustible ligquéfis ° 3,5 tonnes

NG : — Dépiits de liguides inflammables :

: : adériens :

; : al deuxiéme catégorie ; .

: # un réservoir ;3 000 litres
: : ¢ peinture contenue dans des

: : fiits — guantité totale : 400 litres
; : b) deuxigme et premidre catégories:

: : * régines de noyautage : A0 litres

L%
A
]

pla vl ) N : - Meulage, Sbharbage dans un atelier E
oceupant moins de 20 personnes )
¥ puissance totale ; 2% kW

S R L e L g g e s e en e e e oy
L S S A N A S N S

b ¢ autorisation I : déclaration NC : non classable

Article 2 - Les réecépissés de déclaration susvisds n® 1840, 2067,
2502, 3461 et 3742 en date des 13 octobre 1951,

16 juin 1954, 27 cctobre 1959, 31 aofit 1971 et 28 avril 1977

sont annulds,

Y S



TITRE X - CONDITIDNS GERWERALES

Article 3 - CONFORMITE AUX PLANS ET DONMEES TECHNWIGUES

Les installations et leurs annexes seront situdes, installdes
et exploitées conformément aux plans et données techniques contenus
dans les différents dossiers de demande d'autorisation, en tout ce
qu'ils ne seront pas contraires aux dispositions du présent arrébé
ekt des arrétés complémentaires.

Article & - Les prescriptions générales du présent arrété s'appliguent
% toutes les installations exploitées dans 1'établissement par le
pétitionnaire relevant ou nan de la nomenclature des Installations

Classées.

Article 5 - CONTROLE

L'exploitant devra se soumetbre aux visites de I'établisse-
ment qui seront effectuges par des agents désignés a cet effet.

Article g - ACCLIDENT - INCIDENT

L'exploitant est tenu de déclarer, sans délai, & 1'lInspection
des Installatiens Classées, les accidents et incidents survenus du
Fait du Fonctionnement de 1'installation qui sont de nature & porter
atteinke aux intéréts mentionnés & l'article ler de la loi n® 7&6.663
du 19 juillet 1776.

I1 fournira & cetle derniére, sous guinze jours, un rapport
sur les origines et causes du phénoméne, ses conséguences, les
mesures prises pour y parer et celles prises pour éviter qu'il ne
ge reproduise,

Article 7 - WMODIFICATION - TRAMSFERT - CHANGEMENT D'EXPLOLTANT

Par application de l'article Z0 du décret n® 77.1133, toute
modification apportée par le demandeur & 1'installation, & son mode
d'utilisation ou & son voisinage, et de nature & entrainer un chan-
gement notable des éléments du dossier de demande d'aukorigation doit



gire portée, avant sa réalisstion, & la cnnnaissﬁnce du Fréfet avec
tous les éléments d'appréciation.

) Tout transfert de 1'installation sur un auvtre emplacement
nécessite une nouvelle demande d'autorisation.

En cas de changement d'exploitank, le nouvel exploibant
ou son représentant doit en Faire la déclaration su Préfelt dans
le mois qul suib la prise en charge de 1'exploitalion.

Article 8 - A la demande.de 1'inspection des installations classées,
il pourra &tre proctédé 4 des prélzuvements d'échantillons et & des
analyses sur les émiszions stmosphériques, les déchets, les rejets

d'eaux usées eb le bruit.

Les dépenses qui en résulteront seront & la charge de
1'exploitant.

Cas préldévernents et analyses ou mesures pourront &tre effectués
périodiquernent ou occasionnellement.,



TITRE I - PRESCRIPTIONS GENERALES

_____________________________________
..................

Article 9 - POLLUTION ATMOSPHERIQUE

9.1 - Installations de fusion :

51il apparalt nécessaire de les capter au-dessus de l'installation
de fusion, les gaz devront avoir une feneur maximale en poussieres
inférieuce & 50 rng/Nm® au rejet dans l'atmosphére. Ces gaz seront EVa-
cuss 3 Dextérieur des locaux par des cheminges dépassant de plus de
un mekre le sommet des toitures dans un rayon de 20 metres.
La vitesse verticale d'éjection des gaz captés sur les installations de
fusion et mesurée au débouché de la cheminée, sera au minimum de
8 m/s.

La guantité maximale de poussiéres érnises & 1'atmosphere par
les Installatiors de fusion devra &tre inférieure A 0,50 kg par tonne de
fonte produite.

2.2 - Installations anngxes !

Les gaz provenant des installations de grenaillage, d'ebarbage,
de meulage, de moulage du chantler de coulée et de la sablerie devront
avalr une teneur en poussitres inférieure & 150 mg/iNm® d'air,

La vitesse verticale d'éjectlon de ces paz mesurée au débouché de la
cheminée sera au minimum de 8 m/s,

Ces mérnes prescriptions réolementent le rejet de poussieéres
des gaz rejetés dans V'environnement et qui proviennent de la sablerie.

a3 - Installations de noyautage et de peinture :

Les vapeurs captées sur les postes de noyautage, de preparation
du sable & noyaux et sur le poste d'application de peinture par le
procédé au trempé ainsi que les gaz provenant de I'étuve & noyaux
seronkt renvoyés a 1'atmosphére par une cherninée dépassant de 40 cm
au moins Lout élérment de toiture situé dans un rayon de 10 metres.

La vitesse d'éjection des gaz provenant de ces postes el TENVOYES
dars l'erwironnement sera au minirum de & m/s,

9.4 - Dispositifs de mesure ;

Les canduite d'évacuation des gaz énurmnérés aux alingas 2.1



et 2.2 du présent article devront étre pourvus de dispositifs obtu-
rables eb commodérnent accessibles permettant de procéder 2 des
prélevements de gaz effectués en wue d'en déterminer la teneur en
poussieres, conformément & la norme MNE X 44052,

Ces dispositifs de mesure seront mis en place a 'occasion
de la réfection des conduits ou de 1'installation de nouveaux conduits.

9.5 - Registre :

Un registre d'exploitation sur lequel seront naobés les incidents
de fonctionnement des dispositifs de captation, de rejet, de dépoussié-
rage ou de braiterment des prodults gazeux polluants et des installations
en cause sera Lenu.

La date ek I'heure des incidents, les inskallakions en cause
ainsi que les mesures prises pour y remédier serant inscrites sur ce
registre qui comportera en oaulre les résulbaks des mesures et des
controles effectués sut les rejets de poussiéres, Les renseignements
contenus sur ce registre seront tenus a4 la disposition du Service
d'Tnspection des Installations Classées pendant une durée minimale

c'un an.

9.6 - Brillage :

Toute opération de brilage a 'air libre sera interdite.

2.7 - €nvol des poussieres :

Les dépdts de coke, de graphite, de noir minéral, de sable,
de vilellles ferrailles de récupération seront disposés, aménages et
explnités de manitre & éviter la dispersion des poussléres autant
pendant le stockage que lors des opérations de manutention. 11 en
sera de méme des opérations lides au stockage et & 1'evacuakion des
déchets pulvérulents {sables, résidus d'éharbage, de mevlage et de
grenaillage, crasses, eke.,.,

Article 10 - POLLULTION DES EAUX

10. 1 - Séparation des clroults ;

10.1.1, - Eaux pluviales :

Les gaux pluviales seront évacuées par un réseau propre
muni avant raccordement au réseau communal d'un regard pecrmettant

d'effectuer des prélevennents.,
10.1,2. - Eaux usées de type domestique :

Les eaux vannes des sanitaires, les eaux des douches, des
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lavabos et éventuellement des cantines seront traitées en conformité
avee les instructions en vigueur concernant 1'assainissement individuel,
Ces eaux seront évacuées vers le réseau d'assainissernent commuounal
par une conduite réservee a cet effet.

10.1.3, - Eaux de refroidisserment

Les eaux de refroidissement gul seront rejetées ne
devront pas &tre mélangées avec les eaux de Lype dormnestigue,
Ces eaux de refroidissernent auront une gualité aussi bonne lors de
leur rejet que lors de leur prélévement ; Ia temperature de ces eaux
mesurée au rejet restera inférisure & 309C,

Elles paurront Atre rejetées avec les eaux pluviales sous
réserve qu'il soit possible d'effectuer un prélgvement, avant tout
mélange avec ces dernieres.

10.1.4. - Eaux résiduaires de procéde :

L'établissernent ne rejettera pas d'eau ayant servi dans
les proceédés de fabrication.

10.1.5. - Recyclage des eaux de refroidissement :

Les eaux de refroidisserment des foors a Induction
seront utillsées en circuit fermé, sauf dans le cas ol il serait nécessaire
de maintenir un refroidissement en circuit ouvert pour achever les
fusions en cours.

{ texploitant étudiera les possibilités de recyclage des
eaux de refroidisserment & Poccasion des modifications des installations.

10.1.6. - Les dispositifs d'alimentation en eau seront

concus de manigére A ne pas pouvolr récupérer par siphonnage les eaux
utilisées dans 1'établissernent pour le fonctionnement des installations.

10.2 - Ofpdts de liguides inflamrables ;

10.2.1. - Dépfit aérien de fuel oll domestique de 3000 |

Le dépdt adrien de fuel ail domestique de 3 000 litres
sera pourvu d'une cuvette de rétention de méme capacite.

10,2.2. - Dépdt enterré de liguide inflammable :

| es réservoirs enterrés de Houide inflarnrmable qui ne
sont plus utilisés devront étre neutralises ou enlevés dans les conditions
prescrites par I'article 38 de 1'instruction ministérielle du 17 avril 1975
relative aux réservoirs enterrés dans lesguels sont emmaqgasinés des
liguides inflarmrnables.
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10.2.3, - Depbt de résines et de peintures ;

Les deéplts de résines et de peintures seront disposés
dans des locgux couverts et largement ventilés., Ces produits seront
contenus dans des fits,

Les stockages seront aménages de raniére & diriger
toute fuite vers des dispositifs de rétention étanches disposés et
congus pour éviter les mélanges dangereux de substances.

Le volume de chacun des dispositlfs de rétention

sera au muoins égal au volume du plus grand it du produit ou do
aroupe de produits auguel elle est assoclée,

Article 11 - BRUITS -~ TRERIDATIONS

11.1 - Les prescriptions de 1'instruction ministérielle du
21 juin 1976 relative aux bruits des installations classées sont apphi-
cables 4 'établissement,

11.2 « Niveaux sonores

l_es niveaux sonores mesurés en di2(4) suivant la norme WNF S31010
ne doivenl pas dépasser en limmite de progpriété ;

- le jour de 7 h A 20 Do e e e 55 di2(A)
-l jour de e ha7hebde20héd 22 hooveennennn 50 de(A)
-lanuit de 22 h 3 B P 45 dB(AML

La zone ol sont implantées les installations est considérée
cornme résidentielle urbaine.

Le terme additif Oz a pour valeur 10 dB(A}.

Article 12 - DECHETS

12.1 - Sous réserve des dispoesitions fixées par 1'alinéa 12.2,
il me pourra étre admis sur la décharge de l'entregrise que ses propres

tiécheks

refractaires des fours de fusion

les fines de dépoussiérage

les sables usés caloings

les laltiers el crasses de fuslon.
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12,2 - 1l sera interdit de déposer des noyaux frais sur le
site de décharge utilisé pour évacuer les sables uses.

12.% - L'acces 3 la zone de la décharge en activiteé sera
interdit par vne cldture.

12.4 - Périodiquement, et au moins une fols par an, le permis-
sionnaire fera procéder au nivellement de la décharge et & la couver-
ture de la zone dont 'exploitation est terminée par de la terre sut
une €épaisseur de 15 crn.

12.5 - Les déchets seront déverses d'une hauleur n'excedant

pas 2,50 m. Ces déchets seront au besoin humidifigés pour éviter la
création d'envols de poussidres lors du déversement.

Article 1% - INCERNDIE - EXFLOSION

13.1 - Prévention incendie ;

13.1.1. - [solement par rapport aux biers @

Les batiments seront isolés des constructions vaisines
par un dispositif coupe-feu de degré deux hEUTES conskitueé par un
espace libre d'au moins & métres.

13.1.2. - Les locaux pacticulierernent dangereux ne
seront pas implantés en cul de sac,

13.2 - Zones présentant des risques d'explosion :

1%.2.1. - Matériel &lectrique

Les prescriptions de arréte du Ministre de I'Environ-
nement et du Cadre de Vie du 31 mars 1380 (3.0, du 30 avril 1980}
réglementant les installations électriques des établisserments soUMis
3 la i&gislation sur les installations classées et susceptibles de
présenter des rlsques d'explosion, sont applicables aux inskallations
dans lesquelles une atrmosphére explosive est suscepllble d'apparaitre
notarmment en taison de la nature des substances solides, liguides ou
gazeuses Mises en Deuvie, stockées, utilisées, produites ou pouvant
apparaitre au cours des operations, que ces installations solent visées
au rmon 4 la nomenclature des installations rlassées ou dans les pres-
criptions particulieres ci-aprés.

13,22, - D&limitation @

L 'exploitant tiendra & jour un plan des zones définies
ci-dessus, Celles-¢i sont matérialisées dans I'établissement par des
royens approprigs (rnarquage au sol, FHENNEALH., )
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13.3 - Prevention @

{ e matériel électrique devra en permanence rester conforme
en tout point & ses spéeifications techniques d'origine ; un cantrble
sera affectud au maximum une fois par an par un organisme agrée
qui devra trds explicitement mentionner les défectuosités reievées
sur son rapport de contrdle.

1l devra étre rermédlé & toutes les défectuosités relevees
dans les délais les plus brefs.

Le contrdle devra porter sur 1'état do matériel et sur son
chaix.

13.4 - Protection contre 1'€lectricité statique et les courants
de clreulation

Toutes les parties susceptibles d'ermmagasiner les charges
&lectriques (éléments de construction, appareillage conduits, supports,
ele...} seront relifes 3 une prise de terre conformement aux NOIMEs
en vigueur, soit directermment, soib par des lizisons équipotentlelles.

Un contrdle identique & celoi prévu au paragraphe 13.4 sur
le matériel électrique sera effectug sur les lialsons avec la Lerre.

135 - Feux nus :

Les feux nus sont normalement Interdits dans les zones pre-
sentant das risques dincendle et d'explosion ; cependant, lorsque les
travaux nécessitant la mise en oeuvre de feux nus dojvent y etre
entrepris, il feront 1'objet drun "permnis feu déliveé et dirment signé
par 'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée,
Ces travaux ne pourront s'effectuer gu'en respectant les régles d'une
consigne particulitre établie sous la responsabilité de 1'exploitant.

Cette consigne fikera notamment les moyens de lutte contre

lincendie devant &tre mis 3 la disposition des agents effectuant les
travaux d'entretien,

136 - Moyens de secours :

13.6.1. - Equlpe de lutte conkre I'incendie :

Dians chague ateliet ou groupe dfateliers de fabrication
tout le personnel sera régulizrement entrainé au maniement des
moyens de lutte confre l'incendie prevus dans leg installations auxquelles
il est affecte.

13.6.2. - Matériel de lutte contre l'incendie :

| 'établissernent devra disposer de moyens de lutte
contre l'incendie adaptés aux risgues 3 défendre et au mains
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- d'extinctewrs 3 eau pulvérisée de type 21 A homalogués NFMIH
a raison d'un appareil pour 250 m?* (minimom 2 appareils par atelier,
Magasin, entrepdt, etec...)

~d'extinctaurs d'anbydride carbonique {ou équivalent) hamoiogués
mFMIH prés des tableaux el machines électriques

- d'extincteurs a poudre (ou équivalent} de type 55 B homalogués
NFiIH pres des installations de stockage el d'wtilisation de liguides
et gaz inflarnmabies & raison d'au moins un appareil pour 250 me.

L'ensertble de ce matériel sera piacé en des endroits signalés
et parfaiterment accessibles.

13.!{;.3. - Régles d'exploitation :
Des consignes affichées prévoient
- les interdictions de fumer et de feux nus

- I'enlévement des folles poussigres et des déchets susceptibles de
faciliter la propagation d'un incendie

- 'exécukion des rondes de surveillance
- la conduite 4 tenir en cas de sinistre.
Far ailleurs, toutes dispositions seront prises pour la

formation du personnel susceptible d'interveniv en cas de sinistre ef
pour perrmnektlre une intervention rapide des éguipes de secours.
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TITRE HI - PRESCRIPTIONS PARTICULLIERES

______________________________________________
---------------------------

Article 14 -

14,1 - Ferrosilicium ;

I ne sera pas introduit dans le local ou la loge servank de
dépit de ferrosillciumn des substances ou des liquides alcaline ou
inflammakbles cu bien encore des bouteilles d'oxygene comprime.

[l ne sera pas wtilisé d'eau pour lutter contre un incendie
affectant le stockage de ferrosilicium.

Toutes dispositions seront prises pour que le Ferrosilicium
ne solt jamais au contact d'eau, de vapeur.

Les dépits temporaires de ferrosilicium disposés dans les
ateliers seront aménagés de telle maniére que la zone de 5 mitres
qui les entoure respecte les prescriptions prévues pour le Jocal ou
la loge de stockage,

14.2 - Dépdts de molr mingral ef de graphite :

Les dépits de noir minéral et de graphite seront constitués
de sacs. Le stockage en vrac constituerait une medification notable
au sens de l'arkicle 6 du présent arréte.

14.3 - Dépdt de gaz combustible liquéfié :

14.3.1. - Les abords de stockage de gaz combustible
liquafié dojvent &tre termus en bon état de propreté et débarrassés
de tout autre produik.

14.3.2. - Le sol, jusqu'a une distance de 60 cm de la
projection du réservoir, sera recouvert d'une épaisse couche de
graviers.

14.3.%, - Le réservoir devra 8tre efficacement protégé
cantre la corrasion.
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14.3.4, - Le réservoir devra, en plus des équipernents
rendus abligatoires par la réglementation des appareils a pression,
Etre équipé :

- d'un double clapet anti-retour d'emplissage ou tout autre dispositif
offrant ung sécurité Egquivalente

- d'une jauge de niveau en continu. Les niveaux a glace ou en matiere
plastique sont interdits

- d'un dispositif automatigue de sécurité (par exemnple un clapet
anki-retour ou limiteur de débit sur les orifices de sortie pour 1'utili-
sakion en phase liquide ou gazeuse). Ce dispositif doil étre placé &
Mintérieur du résefvolr ou a P'extérieur & 1'aval immédiat de la vanne
drarrét a condition que celle-ci soit directement montée sur le
TE&servoir.

4.4 - Installation de compression d'air :

Il sera interdit de faire fonctionner et dutiliser les installations
de compression d'air et de distribution d'air cornprimé & une pression
supérieure A celle pour laguelle ceux-ci ont ELE Congus.

L utilisation de I'air comprimé poor la manipulation de liguide
ou de gaz inflammable est interdite,

14,5 - Applcation et séchage & V'air libre sans chauffage de
peinture :

Le bac de peinture, lorsgu'il ne sera pas ukllisé, sera recouvert
de manidre A ce qu'aucune vapeur en provenant ne se répande dans
l'atelier.

Une ventilation rmécanique aspirera les gaz produits lors de
I'application et ou séchage des peintures, de manidéte & ce Que Ces
derniers ne puissent se répandre dans 'atelier.



TITRE IV - DISPOSITIONS DIVERSES

Article 15 - 5i le fonctionnewent des installations Taitb
apparartre des inconvénients ou dangers que les
prezcriptions formulées dans le présent arréte ne
suffisent pas a prévoir, 1'exploitant doilt en Faire
la déclaration zanz délai 4 1'inspection des instal-
lations classées, 3, rue Pierre Gillet & CHARLEVILLE-
MEZIERES,

Cette déclaration mentionnera les mesures de
protection immédiate ainsi que les dispasitions gue
l'exploitant propose de mettre en oeuvie pour Faire
cesser oun réduire durablement ces dangers ouw inconvé-
nients.

Avticle 16 - Les droits des tiers sont et demeurent
gxpressément réservés,

Arkjele 17 - Des prascriptions complémentaires pourront
a tont instant &tre imposées a l'exploitant dans les
conditions prévues 4 l'article 18 du décret n®77.1133
du 21 meptembre 1977.

Article 18 - La présente autorisation cessera de produire
zFfet si 1'installation n'a pas &té exploitée pen-
dant deux années consécutives, saul caz de force
majeure.

Article 19 - Conformément aux dispesitions de l'article
2! du déeret n? 77,1133 du 21 septembre 1977 :

- une copie du présent arrété sera déposée dans les
Mairies de NOUZONVILLE,NEUFMAXIL et JOTGNY-sur-MEUSE
et mise A la disposition de tout intéressé,

- un extrait dudit arrété énumérant log prescriptions
auxquelles 1'instatlation est soumise sera affiché
pendant une durée minimum d'un mois dans les Mairies
de NOUZONVTLLE, NEUFMANIL ot JOTGNY-sur-MEUSE,

- le méme extrait sera affiché en permanence de fagon

visible dans l'installation par les soing du Direc-
teur de la Société Nouvelle des Fonderies RICOLAS,

v
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Article

un avis scra inséréd par les soins de la Préfecture des
Ardennes et aux frais de la Société Nouvelle des Fonde-
riecs NICOLAS dans deux jouarnaux locaux difFusés dans
Eout le Dépacrtement.

20 - Le Secrétaire Génédral des Avrdennes, les Maires de

AR ARD
LY Avachd e

cpantal C

Chef de Bureauw,

NOUZONVILLE, NEDOFMANIL et JOIGHY-sur-MEUSE, le Dirccteur
Départemental de 1'Lquipement, le Directeur Départemental
des AFfaires Sanitaires et Sociales, le Directeur Dépar-
Lemental de L'Agriculturs, le Directeur Départemental de
la Sécuritd Civile, 1e Dircctewr Départemental des Ser-
vices d'Incendie et de Sccours. le Directeur Départemen-
tal da Travail et de 1'Emploi et le Directeur Régional
de 1'Industrie.ct de 1a Recherche, Région CHAMPAGNE-
ARDENWE sont chargés, chacun en ¢c qui le copcerne,

de 1'exdcution du prisent arréld, dont ampliation sera
adressde an pétitionmaire.

Fait 4 CHARLEVJLLE-MEFTERES, lo¢
23 Mai 1984.

LIATIONN Poum o RETEET,
CORSIASANAE e i BB A
Lo Joagedtetrn Cndeal,

Fréfraiura

Fhilitene BEF
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